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From:  

Vadym Vasylenko 

www.info-bridge.info  

New York, NY 10118  

vadim212@gmail.com  

hk24cn@gmail.com  

+1-646-797-5722 (US Cell, WhatsApp, Telegram @praxis365 ) 

  

https://my.indeed.com/p/vadymv-84x0bc2    

www.linkedin.com/in/vadym-vasylenko-864a05a3   

www.facebook.com/vadym.vasylenko.50 

https://www.youtube.com/@lingo-sparta   

        Last updated: April 18, 2026 

INTERPRETER'S RESUMÉ 
Languages 
Source Languages: Russian, Ukrainian. Target Language: English 

rounded up to the next 30-minute segment. I can respond with 
3-5 hours' notice.  

Professional Summary: 

Highly professional and experienced Russian-to-English and Ukrainian-to-English interpreter 

and ESL teacher for Russian-speaking students. I am a productive, responsible, creative, and 

honest interpreter with extensive experience in the following fields: 

All types of medical providers appointments, suicide attempt and prevention, PTSD interviews 
and near-death experience trauma, palliative care for terminal-stage cancer patients, sexual 
assault and/or rape evidence collection and testimonies, psychiatric facility patient complaints 
and custody, domestic violence and  child abuse cases, safe house/domestic abuse shelter 
admissions, interviews, and testimonies for domestic violence victims, child custody hearings, 
child support payment collection/evasion, sexual orientation and gender identity asylum case 
preparation and court preparation with immigration attorneys, HIV/AIDS discrimination in 
workplace claims and related hearings, autistic children and other developmental disorders, 
drug overdose medical facility admission and alcohol poisoning, DUI alcohol and drug abuse 
programs, 911 ambulance calls, Emergency Room (ER), Operating Room (OR), childbirth/labor 
and delivery, police arrests, border crossing questioning and apprehension, criminal court, 
immigration court, bankruptcy court, traffic violations and related court hearings, insurance 
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claims depositions and testimonies, correctional facility parole hearings and post-release 
stipulation workshops, California Neighborhood Justice Programs (NJPs) community-based 
diversion for low-level offenses, WIC (Women, Infants, and Children) program processing and 
interviews, food stamps/welfare, Social Security, benefits denial appeal applications, 
Department of Labor business disputes and delayed salary payments, California Family Child 
Care Home Licensees application and workshop training, school counseling, parent–teacher 
conferences, developmental issues in schools and special education programs, English as a 
second language for Russian- and Ukrainian-speaking children, Seal of Biliteracy skills 
verification and confirmation, business conferences, financial services customer support 
including banks and payment processing verification calls, Bitcoin/digital currency/blockchain 
technology, debt collection, internet service provider customer service calls and modem 
installation, bank account opening, mortgage processing interviews and applications, credit 
card fraud and chargeback initiation, social services applications, dating services, fiancé visa 
planning and applications. 

Work History: 

 

Effectiff, Inc 

11820 Miramar Parkway, Ste 125, Miramar, FL 33025 

Contact: 1-929-999-5719 | contact@effectiff.com  | www.effectiff.com   

Position: Medical Interpreter 

Duration: September 2022 - Present   

 

Multilingual Technologies, Inc. 

4633 Old Ironsides Dr #230, Santa Clara, CA 95054 

Contact: (408) 970-9586 | sales@multilingual-tech.com  | www.multilingual-tech.com  

Position: Medical Interpreter 

Duration: August 2022 - Present   

 

Language Services Associates 

455 Business Center Dr STE 100, Horsham, PA 19044 

Contact: 1-800-305-9673 | pdippolito@lsaweb.com  | www.lsaweb.com  

Position: Medical Interpreter 

Duration: December 2015 - July 2016 

 

I was educated at a college of music as a classical pianist; therefore, perseverance, discipline, 

and hours of practice are concepts that have been familiar to me since early childhood. I lived 

and worked in the United States for 22 years. I have also lived and worked in Canada, Russia, 

Ukraine, Turkey, The United Arab Emirates, Thailand, Cyprus, Hong Kong, and Estonia. I teach 

English and Russian as second languages via Zoom:  vadim212@gmail.com +1-646-797-5722 

(US cell phone, SMS – OK, Telegram @praxis365, WhatsApp).  
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I have been interpreting and teaching English as well as Russian since 1999. Download my 

resume from indeed: 

https://my.indeed.com/p/vadymv-84x0bc2  

My home office: 

https://drive.google.com/file/d/1uJgs5Jlv9n3f43Ep3f8sUAYACje-KsfL/view?usp=sharing  

English First Certification dated January 9, 2025, C2: https://cert.efset.org/en/1wtSbe  

Some of my certificates (41 pages): 

https://drive.google.com/file/d/1ngb8dgql4E5xqxEmXp1iOLZa5NoYM8Q5/view?usp=sharing  

 Medical Interpreting Oral Assessment dated 2015 

https://drive.google.com/file/d/1575mQNB7ktdi12mvqVW8Ha7zF-t9Vec4/view?usp=sharing  

The State of New York High School Equivalency Diploma: 

https://drive.google.com/file/d/1jMvlfy3DlAt07TIeQXDLqQfeyrcoEiou/view?usp=sharing  

My College of Music Diploma: 

https://drive.google.com/file/d/1vtVvzWjVmYSjsDCkonCSmZxOXo8nFyjD/view?usp=sharing  

A list of some books that I've read:  

https://drive.google.com/file/d/1mPUi5XKrsUABhWcUmypUO-qgpc5gxf94/view?usp=sharing   

Attn: HR Department, Events Managers. 

1.   I am an experienced Russian-English and Ukrainian-English over-the-phone and live 

interpreter, as well as an English teacher with over 25 years of experience in the field. I 

interpret at trade shows, business conferences, court hearings, doctors' appointments, 

customer service calls, interviews with mental health patients, immigration and police 

interrogations, small talk, and dating conversations, as well as other settings. 

2.   Since I was trained as a professional piano player, I can type as fast as people speak, and 

this skill helps me perform consecutive interpretations regardless of whether the speaker talks 

without pausing for 10 minutes. I've been interpreting since 1999. I have worked in the United 

States, Canada, Hong Kong, Ukraine, Estonia, the UAE and other countries. 

3.   I am reliable, disciplined, and creative. I can work under pressure and am good at solving 

problems on the spot when required. If your company is experiencing a surge in demand for 

remote medical interpretation services due to a sudden crisis, don't hesitate to get in touch 

with me via email at vadim212@gmail.com or hk24cn@gmail.com, or by calling +1-646-797-

5722 (United States, WhatsApp, Telegram @praxis365). 
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4.   I have two computers connected to the same Zoom conference simultaneously through a 

professional 8-channel Allen & Heath mixer. If one computer crashes, the transition to the 

second computer is seamless and won't affect my performance. 

5.   If necessary, I can record any interpretation session as a backup, free of charge. Here is 

what my home studio looks like: 

https://drive.google.com/file/d/1D2Ze9k23mLjvsgWAPptU_7xvXQ5lCc8M/view?usp=ssharing 

ENGLISH TUTORING AND LIVE EVENTS INTERPRETATION   

6.    I teach English and Russian via Zoom for $40 per hour (60 minutes). The trial session costs 

$20, and this amount will be deducted from your next payment if the student decides to 

proceed with the classes. If you choose not to continue, the $20 fee for the trials session is 

non-refundable. I can record our sessions and send it to the student for review as homework. 

I have developed my own teaching materials for English lessons. https://info-

bridge.info/01%2C-modules-01-15  

LIVE OFFLINE CONFERENCES 

7. My rate for live conference interpreting is $600 for up to six hours per day. 

8. The minimum payment is for two days of interpreting, even if the event lasts only one 

day or half a day. 

9.     If I work more than six hours on a particular day, each additional hour is billed at $150, 

rounded up to the next hour. For example, if the conference starts at 9:00 a.m. and finishes at 

4:35 p.m., the total would be $900: $600 for the first six hours (9:00 a.m. to 3:00 p.m.), plus 

$150 for the seventh hour (3:00 to 4:00 p.m.), plus $150 for the remaining half hour (4:00 to 

4:35 p.m.). 

10. Interpreting at entertainment events, dinners, receptions, and nightclubs after the 

conference is compensated at $150 per hour. 

11. On weekends and holidays without scheduled work, compensation is $250 per day, plus 

three meals or a $75 daily food allowance. 

12.     In the event of a government-mandated hotel quarantine, compensation is $250 per day, 

plus free meals or a $75 daily food allowance. 

13. On conference days, travel time and expenses to and from the hotel are reimbursed at 

$25 per hour.  

                                                             TRAVEL AND EXPENSES 

14.   The hiring entity covers round-trip travel expenses. Travel time from my home to the 

hotel will be reimbursed at $25 per hour. Preferably no more than one connection and no 

more than four-five hours of layover time at any connecting airport. If there are more than five 

https://drive.google.com/file/d/1D2Ze9k23mLjvsgWAPptU_7xvXQ5lCc8M/view?usp=ssharing
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hours between flights, a hotel room at the airport should be booked for rest between flights. 

Terms are negotiable. 

15.   The hiring entity covers the cost of air travel and, if necessary, train travel to reach the 

destination. Terms are negotiable. 

16. If the venue is in a remote location such as resorts, the hiring entity covers taxi or 

rideshare transportation costs. 

17. Unless there is an emergency, I request to arrive one night prior to the conference to 

ensure at least eight hours of sleep, plus time for travel from the airport and to the conference 

venue before it begins. 

18.   The return ticket should have an adjustable date in case I decide to stay in the country 

for a week or two after the conference. Health insurance should preferably be purchased from 

a local insurance company in the country where the conference is held. Luggage allowance 

should be at least 15 kilograms plus a carry-on bag. 

MEALS AND BREAKS 

19. On conference days, either two meals must be provided or $25 will be added per meal. 

If the event lasts longer than six hours, please allocate a minimum 20-minute lunch break. 

Meal times are considered billable work time. If lunch breaks and/or food will not be provided, 

please inform me in advance so that I can bring coffee and sandwiches with me to the 

conference. 

WORKING ARRANGEMENTS 

22. For live conferences that last longer than one hour, I work only in pairs with at least one 

other experienced interpreter. It is highly preferable to provide the other interpreter's phone 

number and/or email so that we can agree on terminology, speaker name pronunciation, and 

review the same training materials ourselves prior to the conference. 

23. For trade show tours with groups, I may work alone during one-on-one negotiations. 

PAYMENT TERMS 

24. A minimum advance payment of $500 is required. Bank transfers are accepted in USD, 

GBP, HKD, or EUR. Cash payments in USD, GBP, or EUR are also accepted at the conference. 

25. Payments in Russian rubles are accepted, but the exchange rate must be agreed upon in 

advance. Bitcoin is also accepted. 

ACCOMMODATIONS 

26. The hiring entity covers the cost of hotel or Airbnb accommodations. The nonsmoking 

room or apartment must be equipped with a microwave, air conditioning, and a shower. 
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PREPARATION MATERIALS 

27. Please provide the following at least one week prior to the conference (or as soon as 

available): speaker names, LinkedIn profiles, company websites, product glossaries, and PDF 

presentations related to topics that will be discussed. 

 

28.   Correct pronunciation of names and familiarity with terminology are essential. 

Mispronouncing names can be considered a serious offense in some cultures, which is why I 

need to hear and learn the speakers' names at least a week prior to the conference. If 

recordings or materials from previous conferences with the same speakers or related topics 

are available, please provide those as well. 

Sincerely,  

_________________Vadym Vasylenko 

www.info-bridge.info    

vadim212@gmail.com  

hk24ch@gmail.com   

https://my.indeed.com/p/vadymv-84x0bc2    

www.linkedin.com/in/vadym-vasylenko-864a05a3   

www.facebook.com/vadym.vasylenko.50 

https://www.youtube.com/@lingo-sparta   

 +1-646-797-5722 (US Cell, WhatsApp, Telegram @praxis365)  
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